OTB OVERT FRONT PLATE BAG - OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE
BAG (LARGE) - BLACK

OTB OVERT Front Plate Bag The LV/119 System The LV/119 SYSTEM is a family
of products that work together to give end-users the ability to scale their
equipment to their current needs. The fact that this is a cohesive system
means that end-users are able to mix and match accessories in most cases.
For example: One could take a C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it
with an O V E R T Front and Rear Plate Bag. Users may cross pollinate
cummerbunds, shoulder covers, and other pieces of the system. The SYSTEM vy
encompasses many parts, some of which are currently available and some e vI/s
that are in development. These include Back Panels of various types, MOLLE AVAIL ABLE
cummerbunds, First Spear TUBES™ integrations, and different placards. Over

The Beach Operations Over The Beach Operations are some of the most

challenging and miserable operations that service members must endure. We

are proud to bring a suite of products that directly results in improved load

carriage and soldier survival during sea borne operations. The OTB product

line is built with a mesh material, which allows for quick drainage of water and

sea borne debris such a sand. OTB products will dry faster after exiting the

water and will drain water faster and more efficiently as well. The mesh also

makes the products simple to clean using fresh water after conducting

operations in salt environments. The Over The Beach (OTB) O V E R T shares

the same profile asthe COVERTand OV ERT plate bags but with

modifications that make it more suitable for seaborne operations. Most

noticeable the bags are made primarily of a hydrophobic mesh material. The

front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3"

Velcro Field. This may be used to attach End User Devices (EUDs), such as

those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to

mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to

mount administrative pouches, frag grenade pouches, or Personal Floatation

Devices. Every front plate bag comes standard with sewn loops on the sides

for attaching First Spear TUBES™ for use with our MOLLE TUBES™

Cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer

placard and chest rig integration via removable 1-Inch ITW NEXUS Buckles.

These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate

bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.

The OTB series of products offers a specific OTB Placard that can button into

the front bag for added security when jumping into the water. The OTB plate

bag is still compatible with our normal placard offerings as well as the Micro

Fight Chest Rig Chassis. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag

comes standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication

Cable Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a

radio. To date, the majority of manufacturers have not taken end-user

communications needs in to their design considerations - we endeavor to

break that paradigm. The O V E R T front bag offers open shoulders to

facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the shoulders. It

also offers small routing points by the 1-Inch ITW NEXUS buckles on the chest

- easily accommodating PTT cable routing. Plate Fitment. The carrier was

designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it will fit other

cuts as well as long as they fit within the specifications listed below. The bags

were built to accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do not

fall within the measurements listed. Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x

13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is

a component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a



COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each of these
items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag
Spiritus Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set

Attributes

e Name: OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (LARGE) - BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430104652

¢ Mfr. No.: PC-FB-BK-LG

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.224kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 267mm

¢ Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das OTB OVERT Front
Plate Bag

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des OTB OVERT Front Plate Bag von Spiritus Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die optimale Nutzung lhres
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Systems korrekt und sicher miteinander verbunden sind.
Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer Allergie gegen Materialien leiden, die im Produkt
verwendet werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Platten, die Sie verwenden, den angegebenen Spezifikationen entsprechen,
um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Material zu verhindern.

¢ Achten Sie darauf, dass Kommunikationskabel und andere Zubehérteile sicher verlegt sind, um
Stolperfallen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Umgebungen, die liber die empfohlenen
Einsatzbedingungen hinausgehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Platten:

o Uberpriifen Sie die Platten auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Platten die folgenden Mal3e haben:
= Mittel: 10" x 12,5"
= GroR: 10,25" x 13,25"
= Extra Grof8: 11" x 14,00"
= Dicke: MAXIMAL 1,20"

2. Befestigung der Platten:

o Offnen Sie die Fronttasche und platzieren Sie die Platten entsprechend den Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Platten sicher in der Tasche sitzen.

3. Anpassung der Tragegurte:

o Passen Sie die Schultergurte und den Cummerbund so an, dass sie bequem, aber sicher sitzen.
o Uberpriifen Sie die Schnallen und Verbindungen auf festen Sitz.

4. Verlegung von Kommunikationskabeln:



o Flhren Sie die Kabel durch die vorgesehenen Offnungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt werden.

5. RegelmaBige Wartung:

o Reinigen Sie das Produkt nach jedem Einsatz in salzigen Umgebungen mit frischem Wasser.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Textil und Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausrustung von lhrer korrekten Nutzung und Wartung abhanagt.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des OTB OVERT Front Plate Bag zu
gewabhrleisten.



OTB OVERT Front Plate Bag Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. This guide is designed to help you understand the
safety features and proper usage of your product. Please read this manual carefully to ensure safe and effective

use.

General Safety Guidelines

Product Safety: The OTB OVERT Front Plate Bag is designed to ensure safe use. Always follow the
manufacturer’s instructions for optimal safety.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified. Ensure you stay updated on any
recall notices.

Online Shopping: If purchased online, know that you have the same safety protections as when buying
from a physical store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by or around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about any updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before each use, inspect the plate bag for any signs of wear, damage, or defects. Do not use
if damaged.
Compatibility: Ensure that your plate bag is compatible with the plates you intend to use. Refer to the
fitment specifications:

o Medium: 10" x 12.5"

o Large: 10.25" x 13.25"

o Extra Large: 11" x 14.00"

o Thickness: Maximum of 1.20"
Hydrophobic Material: The bag is made from hydrophobic mesh material. Avoid prolonged exposure to
saltwater to maintain the integrity of the material.
Weight Distribution: When loaded, ensure that the weight is evenly distributed to avoid strain or injury.
Communication Cables: Use the designated routing points for communication cables to avoid tangling
or snagging.
Cummerbund: Always secure the cummerbund properly to ensure stability during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Fitting the Plate:

o QOpen the front plate bag.
o Insert the appropriate plate size as per the specifications.
o Ensure the plate fits snugly and securely within the bag.

Attaching Accessories:

o Use the MOLLE field to attach any accessories you require, including pouches and placards.
o Ensure all attachments are secure and do not obstruct your movement.



3. Adjusting the Cummerbund:

o Attach the cummerbund using the First Spear TUBES™.
o Adjust the cummerbund for a comfortable and secure fit.

4. Wearing the Plate Bag:

o Put on the plate bag and adjust the shoulder straps for comfort.
o Ensure that the bag sits evenly on your torso.

5. Using the Push To Talk (PTT) Loop:

o Attach your communication device to the PTT loop on either side of the plate bag.
o Ensure the cable is routed properly to avoid snagging.

6. PostUse Care:

o Rinse the plate bag with fresh water after use in saltwater environments to remove debris and
prevent material degradation.
o Allow the bag to air dry completely before storage.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the OTB OVERT Front Plate Bag in accordance with local
regulations. Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.

¢ Recycling: Where possible, recycle materials such as fabric and plastic components in accordance with
local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OTB OVERT Front Plate Bag, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient
response.

Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa Frontal OTB OVERT de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una solucién versatil y segura para tus necesidades de transporte durante operaciones maritimas. A
continuacién, encontrards pautas de seguridad que te ayudardn a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias que podrian
representar un riesgo de asfixia.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algln
dafio, deja de usarlo inmediatamente.

No uses el producto si estd mojado o dafiado, ya que esto puede comprometer su funcionalidad y
seguridad.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Agua:

o AsegUrate de que el producto esté seco antes de usarlo en entornos acuaticos.
o Verifica que todos los accesorios estén correctamente asegurados antes de entrar al agua.

Carga:

o No excedas la capacidad de carga recomendada del producto. Esto puede afectar su rendimiento y
seguridad.
o Distribuye el peso de manera uniforme para evitar desequilibrios.

Ajuste de Placas:

o AsegUrate de que las placas SAPI se ajusten a las dimensiones especificadas (Mediano: 10" x
12.5", Grande: 10.25" x 13.25", Extra Grande: 11" x 14.00", Grosor: MAXIMO de 1.20").
o Verifica que las placas estén correctamente colocadas y aseguradas en el portador.

Enrutamiento de Cables:

o Utiliza los puntos de enrutamiento designados para los cables de comunicacién y asegurate de que
no estén enredados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion de la Bolsa Frontal:

o Coloca la bolsa frontal OTB OVERT en el portador de placas.
o AsegUrate de que los clips ITW NEXUS estén bien sujetos.
o Ajusta las correas para garantizar un ajuste seguro y cémodo.

Uso del Campo MOLLE:



o Utiliza el campo MOLLE para adjuntar accesorios como bolsas administrativas o dispositivos de
flotacién personal.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén bien sujetos antes de usar el producto.

3. Uso de Velcro:

o Utiliza el campo de Velcro para montar placards, parches e identificadores IR.
o Verifica que el Velcro esté limpio y libre de obstrucciones para un mejor agarre.

4. Ajuste de Cummerbund:

o AsegUrate de que el cummerbund MOLLE TUBES™ esté correctamente instalado.
o Ajusta el cummerbund para un ajuste cémodo y seguro.

5. Soporte Push To Talk (PTT):

o Conecta el dispositivo PTT en los bucles designados a cada lado de la bolsa frontal.
o AsegUrate de que el cable esté correctamente enrutado y no interfiera con el uso del producto.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Verifica las normativas locales sobre la eliminacién de productos de material sintético.
¢ Si el producto esta dafiado, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
consulta las autoridades locales o la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones de retiradas de
productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Bolsa Frontal OTB OVERT.



Guide de Sécurité pour le Sac de Plaque Avant
OTB OVERT

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Sac de Plaque Avant OTB OVERT de Spiritus Systems. Ce produit

est concu pour offrir confort et sécurité lors des opérations maritimes. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation optimale et prévenir les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état de ton sac de plaque pour détecter tout dommage.
Evite d'utiliser le produit si tu remarques des signes d'usure ou de dégradation.
Ne modifie pas le sac de plaque de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation en Milieu Marin:

o Assuretoi que le sac est bien sec avant de I'utiliser pour éviter toute accumulation d'eau.
o Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes sans évaluation préalable des risques.

Routage des Cables de Communication:

o Utilise les points de routage prévus pour éviter les enchevétrements et les dommages aux cables.

Ajustement des Plaques:

o Vérifie que les plaques SAPI sont correctement installées et qu'elles respectent les dimensions
spécifiées pour éviter des blessures.

Utilisation des Boucles PTT:

o Assuretoi que les boucles PTT sont bien fixées avant chaque utilisation pour garantir la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Plaques:

o Quvre le compartiment prévu pour les plagues.
o Insere les plagues SAPI en respectant les dimensions suivantes :
= Moyen 10" x 12.5"
» Grand 10.25" x 13.25"
» Tres Grand 11" x 14.00"
= Epaisseur MAXIMUM de 1.20"
o Ferme le compartiment de maniére sécurisée.

2. Ajustement du Sac:

o Utilise les boucles ITW NEXUS pour ajuster le harnais a ta taille.
o Vérifie que le sac est bien en place et ne bouge pas lors des mouvements.



3. Utilisation des Champs MOLLE et Veicro:

o Attache les dispositifs d'utilisateur final (EUD) et autres accessoires aux champs MOLLE et Velcro
selon tes besoins.
o Assuretoi que tout est bien fixé pour éviter des pertes pendant I'utilisation.

4. Routage des Cables:

o Fais passer les cables de communication a travers les épaules ouvertes.
o Utilise les petits points de routage prés des boucles ITW NEXUS pour un meilleur maintien.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac de plaque est usé ou endommagé, il doit &tre éliminé de maniere responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour une
élimination appropriée.

¢ Sipossible, retire les composants électroniques avant de te débarrasser du produit.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de Spiritus
Systems ou contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Sac de Plaque Avant OTB
OVERT. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il OTB OVERT Front Plate Bag di Spiritus Systems. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il OTB OVERT Front Plate Bag, assicurarsi che sia correttamente montato e regolato.

* Non sovraccaricare il prodotto con pesi eccessivi che potrebbero comprometterne la stabilita.

¢ Durante I'uso in ambienti marittimi, assicurarsi che il prodotto sia adeguatamente asciutto per evitare
I'accumulo di acqua.

¢ Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema LV/119 per garantire la sicurezza e |'efficacia.

¢ Non utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono protezione balistica se non specificatamente
progettato per tale scopo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il prodotto sia completamente asciutto prima dell'installazione.
o Fissare il cummerbund MOLLE e i placard utilizzando le fibbie ITW NEXUS.
o Regolare le cinghie per garantire una vestibilita sicura e confortevole.

2. Uso:

[¢]

Indossare il OTB OVERT Front Plate Bag in modo che sia ben posizionato sul torso.

o Assicurarsi che i cavi di comunicazione siano instradati correttamente per evitare impigliamenti.
Verificare che gli anelli PTT/Porkchop siano facilmente accessibili per un uso rapido.

Durante le operazioni, controllare frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per i materiali sintetici.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di prodotti non sicuri o richieste di assistenza,
si prega di contattare il punto di contatto europeo dedicato.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e efficace del OTB OVERT Front
Plate Bag. E importante rimanere informati sulle migliori pratiche e sulle eventuali segnalazioni di richiamo
attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La sicurezza & una responsabilita condivisa e il vostro
impegno & fondamentale.



OTB OVERT Front Plate Bag Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte OTB OVERT Front Plate Bag fra Spiritus Systems. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre optimal sikkerhet og ytelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga potensielle farer.

o Kvalitetssikring: Kontroller produktet for eventuelle skader fgr bruk. Hvis du oppdager skader, kontakt
forhandleren umiddelbart.

 Barn: Hold produktet utilgjengelig for barn. Det kan inneholde sma deler som utgjer en kvelningsfare.

e Online Shopping: Nar du kjgper produktet online, sgrg for at selgeren overholder EU sikkerhetskrav.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Bruk alltid produktet i samsvar med de angitte spesifikasjonene for a@ unnga skader.
e Unnga a bruke produktet i farlige eller ekstremt vate forhold uten riktig beskyttelse.
¢ Kontroller at alle festepunkter og spenner er sikre fgr bruk.

* Unnga a overstige den maksimale tykkelsen for plater, som er 1.20".

Instruksjoner for Installering og Bruk

Installering

1. Forberedelse: Sgrg for at omradet der du installerer produktet er rent og tart.
2. Montering av Plater:

o Rpne frontvesken og plasser plater i henhold til spesifikasjonene.

o Sgrg for at platene sitter godt pa plass og at alle festepunkter er sikre.
3. Justering av Cummerbund:

o Fest cummerbunds til de angitte punktene pa platevesken.

o Juster for en komfortabel og sikker passform.

Bruk

o Nar du bruker produktet, sgrg for at det er riktig justert for din kroppstype.
e Kontroller at alle kommunikasjonskabler er forsvarlig plassert for & unnga at de blir fanget eller skadet.
e Bruk PTT/Porkchop Loops for & sikre kommunikasjon under bruk.

Avhending
e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For mer informasjon om produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller besgk produsentens nettside for
ytterligere ressurser og statte.



Viktige Advarsler

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
* Sgrg for at produktet er riktig vedlikeholdt for a sikre langvarig bruk og sikkerhet.
e Oppdater deg pa sikkerhetsvarsler og tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du valgte OTB OVERT Front Plate Bag. Vi gnsker deg en trygg og effektiv bruk av produktet.



OTB OVERT Front Plate Bag Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OTB OVERT Front Plate Bag tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa ja huollossa. OTB OVERT Front Plate Bag on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen optimaalista
mukavuutta ja suojaa, erityisesti meritoimintojen aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen altistamista daarimmaisille sadolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja soljet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita laukkua, silla se voi vaikuttaa sen vakauteen ja kayttémukavuuteen.

Kayta laukkua vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Jos huomaat tuotteen vaurioituneen, lopeta sen kayttd valittdbmasti ja ota yhteytta valmistajaan.
Ole varovainen, kun kasittelet PTT/Porkchop Loop liitant6ja, jotta et vahingoita viestintakaapeleita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnitd etupanssarilaukku haluamallasi tavalla. Varmista, etta MOLLEkiinnitykset ovat kunnolla
paikallaan.

o Saada olkahihnat mukavaksi ja varmista, etta ne eivat ole liian tiukalla.

2. Kaytto

o Aseta laukun sisalle sopivat panssarilevyt, jotka vastaavat Yhdysvaltojen SAPIstandardia.
o Kayta laukkua vain, kun se on asianmukaisesti varustettu ja saddetty.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja soljet toimivat moitteettomasti.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.
« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai kayttokelvoton, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Kiitos, etta kaytat OTB OVERT Front Plate Bag tuotetta. Turvallinen kayttoé takaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn ja mukavuuden.



Sakerhetsinstruktioner for OTB OVERT Front
Plate Bag

Introduktion

Tack for att du valt OTB OVERT Front Plate Bag. Denna produkt ar designad for att ge anvandare en
anpassningsbar och saker l6sning for utrustning under sjdoperationer. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran dppen eld eller stark varme.

Forvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands.

Anvand produkten endast enligt avsedda anvandningsomraden.

¢ Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid OTB OVERT Front Plate Bag i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Se till att alla fasten och remmar ar ordentligt justerade innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta vaskan med mer an den rekommenderade vikten.

Kontrollera att kommunikationskabeldragning ar korrekt installerad fér att férhindra trassel eller skador.
Anvand inte produkten i extremt ogynnsamma vaderférhallanden utan Iampligt skydd.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Fasta plattor:
o Placera plattor i plattfickorna enligt storleksrekommendationerna:
= Medium 10" x 12.5"
= large 10.25" x 13.25"
= Extra Large 11" x 14.00"
= Tjocklek MAXIMUM 1.20"
2. Justera remmar:
o Justera axelremmarna och cummerbunds for att passa din kroppstyp.
3. Fasta tillbehor:
o Anvand MOLLEsystemet for att fasta eventuella tillbehér, inklusive fickor och placketter.

Anvandning

o Satt pa dig vaskan och justera den sd att den sitter bekvamt och sakert.
* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt stdngda innan du pabérjar din aktivitet.
e Anvand PTT/Porkchop Loop for att fasta kommunikationsutrustning.

Avfallshantering

o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala dtervinningscentraler for information om hur man korrekt dtervinner eller gér sig av med
produkter av denna typ.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
OTB OVERT Front Plate Bag.
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